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ZAKON
ze dne 11. dnora 2004,
kterym se méni zdkon ¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisu, zakon

¢. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné
zakona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za skodu zptisobenou provozem vozidla
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla), ve znéni zdkona ¢&. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, a zikon
¢. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zakona o drahach

ClL 1

Zikon &. 266/1994 Sb., o dréhéch, ve znéni zi-
kona & 189/1999 Sb., zikona & 23/2000 Sb., zikona
& 71/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zikona &. 77/
/2002 Sb., nilezu Ustavntho soudu uvere]neneho pod
& 144/2002 Sb., zikona &. 175/2002 Sb., zikona &. 309/
/2002 Sb. a Zékona &. 320/2002 Sb., se ménf takto:

1. V § 2 se za odstavec 5 vklddaji nové odstavce 6
az 8, které véetné poznimky pod &arou &. 1a) znéji:

»(6) Vefejnym zdjmem v oblasti kombinované
opravy se rozumi zdjem na podpofte ekologicky Se-
trnéjsiho zpusobu dopravy Podporou kombinované
dopravy ve vefejném zdjmu se rozum1 sleva na dani
podle zvldstntho pravniho predpisu.'?)

(7) Dopravni obsluZnosti se rozumi zajisténi do-
pravnich potfeb oblant na dzemi kraje nebo stitu ve
vefejném zdjmu. V rdmci dopravni obsluZnosti stit za-
jistuje zdkladni dopravni obsluZznost. Kraj v rdmeci
samostatné pusobnosti pfispivd na dopravni obsluz-
nost kraje.

(8) Kombinovanou dopravou se rozumi nakladni
pfeprava vyuZivajici pfi jedné jizdé kromé Zelezni¢n{
dopravy 1 silni¢ni nebo vodni dopravu.

12y § 12 zdkona &. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zikona
&. 102/2004 Sb.«.

Dosavadni odstavec 6 se oznaduje jako odstavec 9 a do-
savadni pozndmky pod &arou ¢. 1a) a 1b) se oznaluji
jako pozndmky pod &arou &. 1b) a 1c) vletné odkazi
na pozndmky pod &arou.

2. Za § 3 se vklddd novy § 3a, ktery zni:

»§ 3a

(1) Evropsky Zelezni¢ni systém je tvofen kon-
venénim Zelezni¢nim systémem a vysokorychlostnim
Zelezniénim systémem. Rozumi se jim Zelezniéni
drdhy na dzemi ¢lenskych stith Evropskych spolecen-
stvi urlené rozhodnutim Evropského parlamentu
a Rady jako souldst evropské dopravni sité budované
nebo modernizované pro vysokorychlostni Zeleznién{
dopravu nebo pro konvenéni Zelezniéni dopravu
a kombinovanou Zelezni¢ni dopravu a pro drdznf vo-
zidla provozovand na téchto drihdch; prvky evrop-
ského Zelezni¢ntho systému stanovi provadéci pravni
predpis.

(2) Zelezni¢ni drdha, na ni% je provozovina vy-
sokorychlostni Zeleznién{ doprava, je drdha vybavend
pro rychlosti drdznich vozidel nad 200 km/h. Zelez-
ni¢ni driha Vybavena pro rychlosti drdznich vozidel
do 200 km/h urend pro osobni nebo ndkladni do-
pravu a kombinovanou dopravu je drdha konvenéni.

(3) Vycet zelezniénich drah zarazenych do evrop-
ského Zelezni¢niho systému ozndmi Ministerstvo do-
pravy sdélenim ve Sbirce zikont.“.

3. V § 22 odst. 1 se dopliiuje pismeno g), které
zni:

»g) zajistit dopraveum piistup ke sluzbim poskyto-
vanym provozovatelem drihy zpusobem, ktery
vyluéuje zvyhodnéni nékterého z dopravci. Roz-
sah sluzeb poskytovanych provozovatelem drihy
stanovi provadéci prévni predpis.”.

4,V § 23 odst. 1 pism. a) se za slova ,platnou
licenci“ vklddd ¢drka a slova ,,pfidélenou kapacitu do-
pravni cesty*“.

5. V § 23 odst. 2 pism. a) se slova ,kazdorocné
k 31. prosinci pfislusného kalenddfntho roku ozndmit
drdZnimu sprdvnimu ufadu volnou kapacitu dopravni
cesty“ nahrazuji slovy ,nejpozdéji 18 mésict pred
platnostl jizdniho ¥ddu pfedat pridélci kapacity do-
pravni cesty (§ 34b odst. 2) ddaje o povaze a kapacité
jim provozované dopravni cesty“ a slova ,,ktera je
k dispozici pro pfidéleni dopraveum® se zrusuji.
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6. V § 24 odst. 4 se za slova ,platné licence” vkla-
daji slova ,,pfidélené kapacity dopravni cesty, jednd-li
se o drdzni dopravu na drdze celostdtni nebo regio-
ndlni“ a slova ,nebo zvldstni prévni predpis“ se vletné
poznidmky pod &arou &. 5) zrusuji.

7. V § 24 se za odstavec 4 vklddd novy odstavec 5,
ktery znf:

»(5) Drdzni dopravu na drdze celostdtni nebo re-
giondlni lze provozovat, byla-li za uzit{ dréhy s;ednana

cena podle cenovych predpist®) a stanoven zpiisob jej
dhrady.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

8. V § 25 odst. 1 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

9. V § 25 se odstavec 2 véetné poznidmky pod
arou ¢&. 6a) zruSuje a zdroven se zrusuje oznaceni od-
stavce 1.

10. V § 27a odst. 3 se za slovo ,,zejména“ vklddaj{

slova, kterd v¢etné poznimky pod arou &. 6a) zngji:
»pokud vstoupil do likvidace nebo byl na jeho majetek
prohlden konkurs nebo byl zamitnut navrh na pro-
hldseni konkursu na jeho majetek pro nedostatek ma-
jetku®®) nebo*.

63) Zikon & 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovndni, ve znéni

pozdéjsich predpist.©.

Dosavadni poznimka pod ¢arou & 6b) se oznaluje
jako pozndmka pod Carou 6g), a to véetné odkazli na
poznamku pod Carou.

11. V § 27a se za odstavec 3 vklddd novy od-
stavec 4, ktery znf:

»(4) Dopravce musi mit uzavieno pojisténi odpo-
védnosti za Skodu zptsobenou provozem drdZni do-
pravy.©.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

12. V § 28 odst. 1 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismena f) a g) se oznaluji jako pismena e)

af).
13. V § 28 odst. 1 pismeno f) zni:

o) u drdhy tramvajové, trolejbusové a specidlni

drdhy ndvrh Zasového vedeni pozadovanych
spoju a ndvrh tras linek, vetné zastdvek pro nd-
stup a vystup a uréeni vychozi a cilové zastivky,.

14. V § 30 odst. 1 pism. d) se slova ,a rozsah
a Cetnost dopravy“ zrusuji.

15. V § 30 odst. 2 se véta druhd zrusuje.

16. V § 31 odst. 2 se slova ,nebo o ¢asové vedeni
vlakt“ zrusuji.

17. V § 32 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

18. Za § 34 se vklddaji nové § 34a az 34g, které
vCetné nadpisti a pozndmek pod Carou & 6b) az 6f)
zngji:

»§ 34a

Licence udélena ¢lenskym stitem Evropskych
spolecenstvi

(1) Licence k provozovani drdZzn{ dopravy udé-
lend uradem ¢lenského stitu Evropskych spolecen-
stvi®) plati na dzemi Ceské republiky.

(2) Neni-li v udélené licenci podle odstavce 1 sta-
novena doba platnost, je drdZni sprdvni ufad povinen
provéfit nejméné jednou za pét let plnéni podminek
stanovenych v licenci. Zjisti-li drdZni spravni ufad ne-
plnéni podminek pro udélenf licence, bezodkladné in-
formuje o svém zjisténi pfislusny ufad stdtu, ktery
licenci vydal.

(3) Jestlize drdZni sprdvni ufad vydd, pozastavi,
zméni nebo odejme licenci k provozovini drdzni do-
pravy na drdhdch zafazenych do evropského Zeleznié-
ntho systému, uvédomi o tom Komisi Evropskych
spolecenstvi.®")

§ 34b

Pfidélovani kapacity dopravni cesty na drize celo-
statni a regionalni

(1) Kapacitou dopravnf cesty se pro tcely provo-
zovdni drdzni dopravy rozumi jeji vyuZitelnd prijezd-
nost v ramci rozvrzeni pozadovanych tras vlaku na
useku dopravni cesty v uréitém obdobi.

(2) Kapacitu dopravni cesty na drize celostdtn{
a regiondlni pfidéluje osoba (dile jen ,piidélce®), kte-
rou je

a) Sprdva zelezniéni dopravn{ cesty, ) jedni-li se
o dopravni cestu ve vlastnictvi stdtu,

b) vlastnik dopravni cesty, jedna-li se o dopravni ces-
tu, ktera neni ve vlastnictvi statu.

(3) Pridéluje-li kapamtu dopravni cesty na draze
celostdtni a reglonalm vice piideletl, jsou tyto osoby
povinny vzdjemné spolupracovat a koordinovat svoji
¢innost v zdjmu ucinného pfidélovani kapacuy do-
pravni cesty, kterd prekracuje jednu drdhu. Za tim uce-
lem tyto osoby ztidi spolecny orgdn pro koordinaci
pridélovéni kapacity dopravni cesty.
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§ 34c
Prohlaseni o draze celostatni a regionalni

(1) Ptidélce po projednini s provozovatelem
drdhy zpracuje nejpozdéji 16 mesmu pred platnosti
jizdniho ¥adu prohlaseni o dréze®?) a zvefejni jej v Pre-
pravnim a tarifnim véstniku.

(2) Prohldseni o drize musi obsahovat

a) technickou povahu dopravni cesty a jeji kapacitu
pro Zelezni¢ni dopravu,

b) zdsady, kritéria a podminky ptidélovani kapacity
dopravni cesty Zadatelim véetné postupll pfi ne-
dostatku kapacity,

¢) podminky pfistupu na dopravni cestu,

d) podminky pro piidéleni kapacity dopravni cesty
na obdob pfesahujici platnost jizdniho fddu a za-
sady uzavirini rimcovych smluv o rezervaci ka-
pacity s dopravci,

e) moznost vzdini se pfidélené kapacity pfi jejim
nevyuzivani,

f) podmmky odebrdn{ prldelene kapac1ty dopravm
cesty pfi jejim nevyuZivini nebo cdsteéném vy-
uzivan{ vcetne informace o cené za nevyuzivan{
pridélené kapacity,

g) informace o cené za pridéleni kapacity dopravn{

cesty a stanoveni ceny za uziti dopravni cesty,

h) ndleZitosti Zddosti o ptidéleni kapacity dopravni

cesty,

1) podrobnosti o omezenich pti pfidélovani kapacity
dopravnf cesty,

j) stanoveni rezervni kapacity dopravni cesty pro
opravy a udrzbu a pro mimofddné prlpady a po-
stup pii jejim vyuzivdn{; povinnou souldsti jsou
lhuty pro pr1delovan1

§ 34d

(1) Zadost o pridéleni kapacity dopravni cesty
muiZe podat
a) osoba, kterd md platnou licenci,

b) osoba, usazend v jiném C&lenském stdté Evrop-
skych spolecenstvi, ogravnéné provozovat na-
kladn{ drdZzni dopravu®®) na drdhdch zafazenych
do evropského Zelezniéniho systému,

¢) mezindrodni sdruZzeni opravnénych osob, pokud
osoba, kterd je sou¢dsti mezinirodniho sdruZeni,
m4d sidlo na uzemi Ceské republiky.

(2) Zadost o pridéleni kapacity dopravni cesty
poddvad osoba uvedend v odstavci 1 piidélci v dobé
od zvefejnéni prohldseni o drdze nejpozdéji do 12 mé-
sict pfede dnem platnosti jizdniho fidu.

§ 34e
(1) Pridélce ptidéli kapacitu dopravni cesty, po-

kud Zadatel splnil podminky pro ptidéleni kapacity
stanovené ve zvefejnéném prohldSeni o drize a kapacita
dopravni cesty to dovoluje; pfitom postupuje, pokud
nejde o piipad podle § 34f, tak, aby nedoslo ke zvy-
hodnéni n&kterého Zadatele. Dridelce je opravnén
pfednostné pridélit kapacitu dopravn{ cesty zadateli
v ramci zdvazkl vefejné sluzby a jehoz zdkladnim
predmétem podnikdni je vefejnd drazm osobni do-
prava. Kapacitu dopravni cesty pridéli na dobu plat-
nosti jizdniho fidu.

(2) Pridélce ptidéluje kapacitu dopravnl cesty za
cenu sjednanou podle cenovych predpisti®) stanovenim
ramcovych Casovych tras vlaka.

((3) JestliZe neni moZné uspokojit viechny uplat-
néné pozadavky na prldelem kapacity dopravn{ cesty,
je pridélce opravnén provést koordinaci pozadavku Za-
dateld a navrhnout v§em Zadatelim v pfiméfené mife
jinou kapacitu dopravni cesty, kterd neodpovidd
v plném rozsahu jednotlivym Zadostem.

(4) Nesouhlasi-li Zadatel s provedenou koordi-
naci pozadavkd, sdéli svij nesouhlas pisemné do tf{
dnt ode dne doruceni ndvrhu na pfidéleni kapacity
dopravni cesty ptidélci. P¥idélce vytidi nesouhlas nej-
pozdéji do 10 pracovnich dnt ode dne dorudeni ne-
souhlasu Zadatele; na toto vyfizeni se nevztahuje
spravni ¥dd.

(5) Nevyuzitou kapacitu dopravni cesty pridéluje
piidélce Zadatelim v prabéhu platnosti jizdniho fadu
podle Casového potadi Zzddosti o pfidéleni kapacity;
pfednostné pridéli nevyuZitou kapacitu dopravni cesty
zadateli, ktery hodld zajisfovat dopravni obsluznost
zdvazky vefejné sluzby a jehoz hlavnim pfedmétem
podnikdn{ je vefejnd drdZzni doprava.

(6) Na mimorddné Zddosti o pfidéleni kapacity
dopravni cesty, které byly poddny po terminu uvede-
ném v § 34d odst. 2, odpovi ptidélce do 5 pracovnich
dnt od jejich dorudend.

(7) Podrobnosti o procesu pfidélovani stanovi
provadéci pravni predpis.

§ 34f

(1) Presahuje-li pocet z4dosti kapacitu dopravn{
cesty, je prldelce opravnén piednostné pridélit kapa-
citu dopravni cesty zadateli, jehoZ hlavnim pfedmétem
¢innosti je

a) vefejnd drdzni doprava k zajisténi dopravnich po-
tieb stdtu nebo vefejnd drdZzni osobni doprava
k zajisténi dopravni obsluznosti tizemniho ob-
vodu kraje,

b) nakladn{ drazm doprava pro potfeby vyvozu Ces-
kého zbozi®) nebo pro potiebu Eeskych vyrobet,

¢) mezindrodnf tranzitni drdZni doprava a kombino-
vand doprava.
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(2) Dopravce nemuze pridélenou kapacitu do-
pravni cesty prevést na jiné osoby.

(3) Podrobnosti procesu ptidélovani stanovi pro-
vadéci prdvni predpis.

§ 34g

(1) Zadatel o ptidéleni kapacity dopravni cesty
muze do 15 dnil od zvefejnéni prohldsSeni o drdze po-
zédat drdZni sprdvni ufad o jeho pfezkoumdni véetné
kritérii v ném obsaZenych.

(2) Zadatel o pridéleni kapacity dopravni cesty,
kterému ptidélee kapamty nevyhovél ani postupem
podle § 34e, je oprdvnén do 15 dnt od doruceni vy-
jddfent podle § 34e odst. 4 pozddat drdzn{ spravni vfad

o pfezkoumdni procesu ptidélovini kapacity dopravni

cesty vCetné jeho vysledkd a zpisobu stanoveni cen.
(3) Zjisti-li drdZni spravni ufad nesprdvny postup

pii zpracovani prohldSeni o drdze véetné kritérii v ném

obsazenych nebo pfi procesu pfidélovini kapacity do-

pravni cesty vletné jeho vysledki a zpisobu stanoven{

cen, rozhodne o zméné prohldseni o drize véetné kri-
térif v ném obsazenych nebo rozhodne o pfidéleni ka-
pacity dopravni cesty véetné zpUsobu stanoveni cen.

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2001/13/ES ze
dne 26. 2. 2001, kterou se méni a dopliiuje Smérnice Rady
(ES) & 95/18/ES o udélovani licenci Zelezniénim podni-
kam.

6y Zdkon & 77/2002 Sb., o akciové spolecnosti Ceské drihy,
stétni organizaci Spréva Zelezniéni dopravni cesty a 0 zméné
zékona & 266/1994 Sb., o drihdch, ve znéni pozdéjsich
predpist, a zdkona & 77/1997 Sb., o stitnim podniku, ve
znéni pozdéjsich ptedpisti, ve znéni pozdéjsich predpist.

6d) Smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2001/14/ES ze

dne 26. 2. 2001 o pfidélovéni kapacity Zelezni¢n{ dopravn{

cesty, vybirdni poplatkl za uZivani Zelezni¢ni dopravni ces-
ty a ovéfovani bezpecnosti.
%) Clének 16 Smérnice & 2001/14/ES.

oy §2 pism. €) zdkona & 13/1993 Sb., celni zdkon.“.

Dosavadni § 34a a 34b se oznaluji jako § 34h a 34i.

19. V § 34h odst. 1 se na konci druhé véty zrusuje
te¢ka a dopliuji se slova ,,na dobu uréitou.”.

20. V § 39 odstavec 1 vCetné poznimky pod ca-
rou ¢. 7a) znf:

»(1) Zavazek vefejné sluibyh) v drdzni dopravé
vznikd na zdkladé pisemné smlouvy, kterou s doprav-
cem uzavird

a) kraj,

b) Ministerstvo dopravy po dohodé s Ministerstvem
financi, a jedni-li se o zajisténi potieb obrany
stitu, 1 po dohodé s Ministerstvem obrany ve ve-
fejném zdjmu na zajiSténi dopravnich potfeb
statu.

7% Cl. 14 nafizeni & 1191/69 o postupu &lenskych stdtd
ohledné zdvazku spojenych s vefejnymi sluzbami v dopravé
po Zeleznici, silnici a vnitrozemskych vodnich cestich.”.

Odstavce 2 aZ 6 se zrusuji a dosavadni odstavce 7 a 8 se
oznaluji jako odstavce 2 a 3.

Dosavadni pozndmka pod Carou &. 7a) se oznaluje
jako pozndmka pod carou ¢. 6h), a to véetné odkazu
na poznamku pod &arou.

21. V § 39b se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Stdt hradi ndklady na zdkladni dopravni obsluznost
v rozsahu uzavfenych smluv o zdvazcich vefejné
sluzby; smlouvy o zavazcich vetejné sluzby lze uzavtit
jen do vySe finan¢nich prostfedku stanovenych na za-
kladni dopravni obsluznost ve stitnim rozpoctu na
prislusny kalendafni rok.“.

22. 'V § 39b odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétou
»Je-1i zdkladn{ dopravni obsluZnost izemniho obvodu
kraje zajisténa vefejnou drdzni osobni dopravou, nelze
rozpoltové prostredky pouzit na financovéni jiného
druhu soubézné vefejné osobni dopravy.“.

23. V § 39b se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Obecni ufad predklddd kraji ndvrhy na za-
bezpeceni dostupnosti sluzeb ve vefejné driZni osobn{
dopravé a informuje kraj o mistnich pfepravnich pod-
minkdch a o prepravmch pottebdch ve vefejném zdjmu
obyvatel obce.“

24. V § 40 odst. 1 se na konci prvni véty tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se slova ,,podle pridélené
kapacity dopravni cesty Zadateldm stanovenim kon-
krétnich asovych tras vlaka.”.

25. V § 40 odst. 1 se v druhé vété za slova ,,v do-
pravé” dopliuje tecka a slova ,,a vychdzi z pozadavku
dopravct a z pozadavkd orgdnt kraje v prenesené pu-
sobnosti na plynulé a pravidelné provozovini drazni
dopravy v pozadovaném poctu a asovém vedeni jed-
notlivych vlaku, které budou pfedmétem zdvazku ve-
fejné sluzby“ se zrusuji.

26. V § 40 odst. 1 se dopliiuje véta ,Ndvrh jizd-
niho fddu musi byt vypracovan nejpozdéji 4 mésice po
terminu stanoveném k pfeddni Zddosti o pfidéleni ka-
pacity dopravni cesty (§ 34d odst. 2).“.

27. V § 40 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznaduje jako odstavec 2.

28. V § 40 odst. 2 se za slova s kraji“ vklddaji
slova ,a s dopravci na drize“ a &islo ,,120“ se nahra-
zuje &islem ,,180%.

29. V § 40 se dopliiuje odstavec 3, ktery vletné
pozndmky pod Carou &. 7e) zni:

»(3) Udaje z platného jizdntho ¥idu zpracova-
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ného po projedndni ndvrhu jizdniho fddu s kraji a s do-
pravei na drze pfedd provozovatel drahy v dohodnu-
tém rozsahu beziplatné do Celostdtniho informaéniho
systému o jizdnich ¥idech.”®)

7¢) Vyhl4ska &. 388/2000 Sb., o jizdnich fédech vefejné linkové
osobni dopravy.”.

30. V § 43 odst. 4 se ve tfeti vété slova ,u prév—
nické osoby, kterou ur¢f Ministerstvo dopravy a spoji“
nahrazuji slovy ,u pravnlcke osoby, kterou je autori-
zovand osoba povétend Utadem pro technickou nor-
malizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi podle zvldst-
niho pravnlho predpisu’®) po dohod& s Ministerstvem
dopravy“.

Pozndmka pod &arou ¢&. 7f) zni:

»7D) § 11 zdkona & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na
vyrobky, ve znéni pozdgjsich pfedpist.”.

31.V § 47 odst. 4 se slova ,u pravmcke osoby,
kterou ur¢i Ministerstvo dopravy a spoji“ nahrazuji
slovy ,u pravmcke osoby, kterou je autorizovand
osoba poveéfend Utadem pro technickou normalizaci,
metrologii a stdtni zkuSebnictvi podle zvldstniho prav-
niho predpisu”®) po dohodé s Ministerstvem dopravy*.

Dosavadni poznimka pod carou & 7d) se oznauje
jako pozndmka pod Carou &. 7g).

32. Za &ist pdtou se vklddd novd dst Sestd, kterd
vCetné nadpisu a pozndmek pod Carou ¢&. 8a) a 8b) zni:

~CAST SESTA

PROVOZNI A TECHNICKA PROPOJENOST
EVROPSKEHO ZELEZNICNIHO SYSTEMU

§ 49a

(1) Provozni a technickd propojenost (déle jen
»propojenost) evropského Zelezni¢ntho systému je
jeho schopnost umozZnit bezpeény a nepferuseny po-
hyb drdZniho vozidla na drdhdch evropského Zeleznic-
niho systému.

(2) K zajiSténi propojenosti drah zafazenych na
tizemi Ceské republiky do evropského Zelezniéniho
systému musi tyto drihy odpovidat stanovenym tech-
nickym specifikacim propojenosti a spliovat zdkladni
pozadavky na konstrukéni a provozni podminky.

(3) Technické specifikace propojenosti  stanovi
spoleény reprezentativni orgin povéfeny Komis{.*)
Technické specifikace propojenosti uvere]nu]e Komise
v Utednim véstniku Evropské unie.®®y §by

(4) Strukturdlni a provozni subsystémy evrop-
ského Zelezni¢niho systému a zdkladni poZzadavky na

konstrukéni a provozni podminky stanovi provadéci
pravni predpis.

(5) Posuzovani shody nebo vhodnosti uZiti jed-
notlivych soucdsti propojenosti subsystémii evrop-
ského zelezmcmho systému se Fid{ zvla§tnim prévnim
predpisem.”)

§ 49b

(1) Vlastnik drdhy a provozovatel drdhy, kterd je
nebo se stane souldsti evropského Zelezni¢ntho systé-
mu, je povinen pfi stavbé nebo modernizaci drihy,
stavby na drdze, pfi jejim uvedeni do uzivdni, provo-
zovdni a tdrzbg zajistit dodrZeni zékladnich poza-
davka na konstrukcm a provozni podminky a technic-
kych specifikaci propojenosti.

(2) Dréazni sprdvni ufad vyda kolaudalni rozhod-
nuti o ovéfeni zpusobilosti k uzivini nové budované
nebo modernizované drihy Zelezni¢ni, kterd se stane
soucasti evropského Zelezni¢ntho systému za pod-
minky, Ze vlastnik drdhy nebo jeji provozovatel pied-
loZ{ ovéfeni o splnén{ zakladmch pozadavki na kon-
strukéni a provozni podminky a splnénf technick}?ch
specifikaci propojenosti (dile jen ,ovéfeni o shodé®).
Ovéfeni o shodé Vydava pravmcka osoba, kterou je
autorizovand osoba povéfend Utadem pro technickou
normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi po do-
hodé s Mlnlsterstvem dopravy podle zvlastntho priv-
niho piedpisu.”)

(3) Vyrobce drdZnich vozidel a vyrobce uréenych
technickych zafizeni jsou povinni zajistit, aby kon-
strukce a technicky stav drdZznich vozidel a urfenych
technickych zafizen{ drihy, kterd jsou nebo se stanou
souldsti evropského Zelezni¢ntho systému, spliiovaly
zdkladni pozadavky na konstrukéni a provozni pod-
minky a technické specifikace propojenosti. Na schva-
lovéni technické zpusobilosti drézniho vozidla a urée-
ného technického zafizenf se vztahuji ustanoveni § 43,
44 a 47 tohoto zdkona.

(4) Dopravce je povinen provozovat drizni do-
pravu na drdze, kterd je nebo se stane soucdsti evrop-
ského Zelezni¢niho systemu, pouze drdznim vozidlem,
které spliiuje zdkladni pozadavky na konstrukénf
a provozni podminky a technické specifikace propoje-
nosti.

(5) O podminkdch provozovan{ drdzntho vozi-
dla, pro které nejsou vypracovdny technické speafl—
kace propojenosti na drdhdch, které jsou souldsti
evropského Zelezniniho systému, rozhodne na Zidost
dopravce drdzni spravni drad.

§ 49¢
(1) Technické specifikace propojenosti nemusi
byt dodrzeny
a) pfi vystavbé nové drihy nebo pfi modernizaci
drdhy, kterd byla zahdjena pfed zvefejnénim tech-
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nickych specifikaci propojenosti v Ufednim vést-
niku Evropskych spolecenstvi,

b) pfi obnové, rozsifeni nebo modernizaci drahy,
pokud dodrzen{ technické specifikace propoje-
nosti by mohlo ohrozit ekonomickou realizaci
projektu nebo kompatibilitu systému drah,

¢) po obnové drihy v souvislosti s nehodou nebo
ptirodn{ katastrofou, kdy z divodu zdjmu na ry-
chlém obnoveni provozovini drizni dopravy na
drize nelze z ekonomickych nebo technickych
diivodd vyzadovat dodrzent technickych specifi-
kaci propojenosti,

d) pro drdZni vozidla jedouci do a ze stdtd, jejichz
rozchod koleji je odlisny od rozchodu drah
evropského Zelezniéniho systému,

pokud o tom rozhodne na névrh Ceslké republiky Ko-
mise.

(2) Jménem Ceské republiky jedni Ministerstvo
dopravy.
§ 49d

(1) Provozovatel drihy vede registr jednotlivych
soudasti subsystémili nové budovanych nebo moderni-
zovanych drah zafazenych do evropského Zeleznic-

niho systému. Dopravce na drdze, kterd je souldst

evropského Zelezni¢niho systému, vede registr jim
pouzivanych drdZnich vozidel uréenych k pohybu na
drdhich evropského zelezniéniho systému. Zpﬁsob ve-
denf registrdi a ddaje v nich stanovené stanovi provi-
déci pravni predpis.

(2) Provozovatel drihy, kterd je nebo se stane
soucasti evropského Zelezni¢niho systému, a dopravee
na drize, kterd je souldsti evropského Zeleznicnitho
systému, jsou povinni kazdoro¢né k 31. prosinci podle
udajii z jimi vedenych registrii zpracovat informaci
0 aktualmm stavu drah zafazenych do evropského Ze-
lezni¢ntho systému a o drdznich vozidlech uréen}?ch
a pouzivanych k pohybu na drihich evropského Ze-
lezni¢ntho systému. Informaci jsou povinni kazdo-
ro¢né do 31. ledna poskytnout DrdZnimu tfadu a uve-
fejnit ji v Pfepravnim a tarifnim véstniku.

(3) Informaci o aktudlnim stavu drah zafazenych
do evropského Zelezniéniho systému a o driZnich vo-
zidlech urcenych a pouzwanych k pohybu na drdhich
evropského Zeleznicniho systému zasild DrdZni dfad
kazdoroéné ufadiim ¢lenskych stdtd Evropskych spo-
leCenstvi a spole¢nému reprezentativnimu orgdnu po-
véfenému Komisi.?) &)

§ 49e

Draznf ufad pii vykonu stitntho dozoru dozird
na zajisténi propojenosti Zelezniéni drahy urcené k za-
Clenéni do evropského Zelezniéniho systému pfi jejim
uveden{ do uzivdni a pravidelné jednou za tfi mésice
provéfuje, zda pfi jejim provozovéani a udrzbé spliuji

strukturdlni a provozn{ subsystémy a jejich jednotlivé
souldsti zdkladni pozadavky na konstrukcm a provoz-
ni podminky a technické specifikace propojenosti.

83) Smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2001/16/ES
o interoperabilité systému transevropské seleznitni do-
pravy.

8) Smérnice Evropského parlamentu a Rady & 1996/48/ES
o provozni propojenosti systému vysokorychlostni Zelez-
ni¢ni dopravy.”.

Dosavadni{ Cdsti Sestd aZ osmd se oznaluji jako &dst
sedmd az devdtd.

Dosavadni poznimka pod Carou &. 8a) se oznaluje
jako pozndmka pod Carou &. 8c), a to vetné odkazi
na pozndmku pod Carou.

33. V § 50 odstavec 2 znf:

»(2) Drézni spravni ufad ulozi pokutu az do vyse
500 000 K¢& provozovateli drihy, ktery

a) nevyrozumi ve lhaté jednoho roku pfed poddnim
ndvrhu na zruSeni dfedniho povoleni k provozo-
vani drdhy drdZni sprdvni dfad a vlastnika drdhy,

b) nesplni povinnosti podle § 40 tohoto zdkona.”.

34. V § 56 pism. a) se za slova ,rozhoduje o
vklddaji slova ,zafazeni Zelezniéni drihy do katego-
: <«
rie;“.

35. V § 56 pism. c) se za slova ,Drdzniho dfadu®
vklddd ¢arka a slova ,DrdZzni inspekce®.

36. V § 58 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznacuji jako odstavce 3
az 5.

37. V § 62 odst. 4 se za slova ,oddéleného ticet-
nictvi“ vkladaji slova ,a oddéleného uctovéni v dlet-
nich okruzich za osobni driZni dopravu, za nikladn{
drdZzni dopravu a &innosti, na néz byly poskytnuty
finanéni prostfedky z vefejnych prostredku®.

38. V § 62 odst. 4 se na konci odstavce dopliiuji
véty, které znéji: ,Oddélené uétovini v etnich okru-
zich za osobni drdzni dopravu, za ndkladni drdZni do-
pravu a ¢innosti, na néz byly poskytnuty finanén{ pro-
stiedky z vefejnych prostredki, provadii provozovatel
drdzni dopravy, ktery neni soucasné provozovatelem
drdhy. Finanéni prostiedky k provozovini vefejné
drdZzni osobni dopravy a prostfedky k provozovini
dréhy poskytnuté z vefejnych prostfedku se vedou
samostatné a nemohou se prevddét do jinych &in-
nosti.“.

39. Za § 65 se vklddd novy § 65a, ktery véetné
pozndmky pod Carou &. 12a) zni:
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»§ 65a

Plsobnosti stanovené kraji podle tohoto zikona
jsou vykonem prenesené pusobnostl kraje.'*®)

123y Z3kon & 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), ve znéni

pozdéjsich predpist.”.

40. V § 66 odst. 1 se za slova ,,§ 3 odst. 1“ vkli-
daji slova ,,§ 3a odst. 1%, za slova ,§ 20 odst. 4“ se
vklddaji slova ,,§ 22 odst. 1 pism. g)“, za slova ,,§ 27a
odst. 4“ se vklddaji slova ,,§ 34e odst. 7, § 34f odst. 3%,
za slovy ,,§ 47 odst. 2 se slovo ,,a“ nahrazuje ¢irkou

a za slova ,,§ 48 odst. 1“ se dopliiuji slova ,§ 49a
odst. 4 a § 49d odst. 1“.

41. V § 20 odst. 3, § 21 odst. 2 pism. a), § 37
odst. 7, § 39a odst. 2 pism. b), § 53 odst. 1, § 53a
odst. 1, § 54 odst. 1, § 55, 56, § 58 odst. 3 a 5, § 60
odst. 1, § 61, 63 a § 66 odst. 1, 2, 3, 4 a 5 se slova
»a Spoju’ zrusuji.

CL1I
Pfechodné ustanoveni k éasti prvni

Povéfeni privnickych osob ke zkouskim drdz-
nich vozidel vydand Ministerstvem dopravy podle
§ 43 odst. 4 zdkona & 266/1994 Sb., o drdhich, pied
nabytim déinnosti tohoto zikona a povéfeni pravnic-
kych osob k technickym prohlidkdm a zkouskdm
uréenych technickych zafizen{ vydand Ministerstvem
dopravy podle § 47 odst. 4 zdkona & 266/1994 Sb.,
o drdhach, pfed nabytim éinnosti tohoto zdkona zd-
stévaji v platnosti do doby stanovené v povéfent.

CL 111
Zmocnéni k vyhldseni dplného znéni zikona

Piedseda vlddy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zi-
kont vyhldsil tplné znéni zdkona & 266/1994 Sb.,
o drdhdch, jak vyplyvd ze zdkont jej ménicich.

CAST DRUHA

Zména zikona o podminkich provozu vozidel
na pozemnich komunikacich

™

CL IV

Zikon &. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu vo-
zidel na pozemnich komunikacich a 0 zméné zdkona
. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych
souvisejicich zdkont (zdkon o pojisténi odpovédnosti
z provozu vozidla), ve znéni zdkona & 307/1999 Sb.,
ve znéni zakona ¢&. 478/2001 Sb., zikona &. 175/2002
Sb., zdkona ¢&. 320/2002 Sb. a zikona ¢&. 193/2003 Sb.,
se méni takto:

1. V § 2 odst. 10 se v prvni a druhé vété slovo
»dovozce“ nahrazuje slovem ,zdstupce®.

2. V § 2 se za odstavec 10 vklddaji nové odstav-
ce 11 a 12, které zngji:

»(11) Nové vozidlo je nové vyrobené Vozidlo,
které dosud nebylo zadnym zpusobem provozovino
v Ceské republice ani v jiném stit&, ani nebylo poui-
vano ke zkuSebnim & predvadec1m uéeltm.

(12) Prodejnim mistem se rozumi misto, kde jsou
nové vyrobené osobni automobily vystaveny nebo na-
bizeny k prodeji nebo k prondjmu zdkaznikiim; timto
mistem se rozumi 1 veletrh, pokud jsou na ném nové
vyrobené osobni automobily nabizeny vefejnosti.”.

Dosavadni odstavce 11 az 13 se oznacuji jako odstav-
ce 13 az 15.

3. V § 2 se za odstavec 13 vklidd novy odsta-
vec 14, ktery znf:

»(14) Prohldseni Evropského spolecenstvi o shodé
(ddle jen ,ES prohldseni o shodé®) je dokument, ktery
vystavuje vyrobce vozidla v postaveni drzitele osvéd-
¢eni o homologaci typu ES.“.

Dosavadni odstavce 14 a 15 se oznaluji jako odstav-
ce 15 a 16.

4. V § 12 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) K Ziddosti se v pfipadech, kdy pfedmétem
zmény udajli je vyména podstatné &dsti mechanismu
nebo konstrukce vozidla, ddle pfiklddd doklad o nabyti
této Cdsti a protokol o technické prohlidce provedené
po vyméné této podstatné &dsti.”.

5.V § 13 odst. 2 se za vétu prvni vklidd véta,
kterd veetné poznimky pod Carou ¢&. 6a) znf: ,Se Zd-
dosti o trvalé vyfazeni vozidla z registru predlozi
vlastnik motorového vozidla a pfipojného vozidla, po-
kud nejde o pfipad podle odstavce 1 pism. a), i doklad
o jeho likvidaci, vydany osobou oprdvnénou podle
zvldstniho zdkona.®?)

63) Zdkon & 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych
dalsich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

6. V § 13 se dopliiuje odstavec 5, ktery znf:

,»(5) Doklad o likvidaci motorového vozidla a pti-
pojného vozidla vydany oprdvnénou osobou ¢len-
ského stitu Evropskych spoleenstvi pro uéely rozho-
dovini obecniho ufadu obce s rozsifenou pusobnosti
o trvalém vyfazeni motorového vozidla a pr1pojneho
vozidla z reglstru motorovych vozidel plati i na dzemf
Ceslké republiky.©.

7. V § 14 odst. 2 se ve vété prvni slova ,pfedlozit
technicky prikaz silniéntho motorového vozidla a pti-
pojného vozidla k vyznaeni zdznamu o trvalém vy-
fazenf silni¢ntho motorového vozidla a pfipojného vo-
zidla z registru® nahrazujf slovy ,pfedlozit technicky
prukaz silni¢ntho motorového vozidla a ptipojného
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vozidla k vyznadeni ziznamu o zruSenf technické zpu-
sobilosti silni¢ntho motorového vozidla a ptipojného
vozidla, vyznaleni neplatnosti technického prukazu
silni¢éntho motorového vozidla a piipojného vozidla
a k vyznadeni zdznamu o trvalém vytazen{ silni¢niho
motorového vozidla a pfipojného vozidla z registru.©.

8. V § 15 odst. 1 se slovo ,dovozce“ nahrazuje
slovem ,,zdstupce®.

9. V § 24 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliluji se pismena m) a n), kterd znéji:
»m) zajistit, aby pro kazdy nové vyrobeny osobnf au-

tomobil byl v prodejnfm misté za ucelem zvysen{

informovanosti osob pfi jejich prodeji doddn oso-
bami, které novy automobll nabizeji k prodeji

nebo prondjmu, stitek a plakdt s idaji o spotiebé
pohonnych hmot a emisich CO, obsazenymi

v osvédéeni o homologaci typu tohoto vozidla;

rozméry, obsah Stitku a plakdtu a jejich umistén{
pfi prodeji silniéniho vozidla stanovi provddéci

pravni predpis,

n) zajistit, aby v propagaénim materidlu k nové vy-
robenému osobnimu automobilu byly zfetelné
uvedeny ddaje o spotfebé pohonnych hmot a emi-
sich CO, obsazené v osvédleni o homologaci
typu tohoto vozidla a v piipadé uvedent alespon
dvou typt nové vyrobenych osobnich automobilt
1 udaje o spotfebé pohonnych hmot a emisich
CO, pro vSechny typy nové vyrobenych osob-
nich automobild nebo srovndni jejich spotfeby
pohonnych hmot.“.

10. V § 31 odstavec 2 zni:

»(2) Na zidost o schvidleni technické zptsobilosti
jednotlivé vyrobeného silni¢ntho vozidla se vztahuje
§ 30. K zddosti musi byt déle ptiloZen technicky pro-
tokol vydany zkuSebni stanici a protokol o technické
prohlidce, pokud se jednd o vozidlo, které podléhd
rezimu pravidelnych technickych prohlidek podle
§ 40. Technickym protokolem se dokldd4 splnéni pod-
minek uloZenych v rozhodnuti o povoleni vyroby
a splnéni technickych pozadavkd stanovenych prova-
décim privnim predpisem, protokolem o technické
prohlidce se doklddd technickd zpusobilost vozidla
k provozu na pozemnich komunikacich.*.

11. V § 35 odstavec 1 znf:

»(1) Obecni tfad obce s rozsifenou plsobnosti

rozhodne o schvileni technické zpuisobilosti jednotlivé
dovezeného silni¢ntho vozidla, jestlize pro vozidlo
bylo udéleno osvédéeni o homologaci typu ES, na vo-
zidle nebyly provedeny z4dné konstrukéni zmény
a vozidlo je nové vyrobeno a mi k dispozici ES pro-
hldseni o shode Nejde-li 0 nové vyrobené vozidlo, lze
rozhodnout o schvélenf jeho technické zpusobilosti,
je-li technickym protokolem vydanym zkuSebni sta-
nici doloZeno, Ze svym provedenim odpovidd udélené
homologaci typu ES.*.

12. V § 35 odst. 2 pism. b) se na konci te¢ka na-
hrazuje ¢drkou a dopliiuji se slova ,,u silni¢nich vozidel
¢lend diplomatickych misi se nevyzaduje dodrzeni
podminky nepiekrocent doby, kterd uplynula od prvni
registrace silni¢niho vozidla v Jmem staté ke dni vy-
staveni jednotné celn{ deklarace..

13. V § 35 se dopliluje odstavec 6, ktery zni:

»(6) U silni¢nich vozidel ¢lent diplomatickych
misi miZze ministerstvo na zikladé mezinirodni do-
hody*) udélit vyjimku i z technickych pozadavka uve-
denych v odstavci 5 za podminky, Ze

a) vlastnik tohoto silni¢niho vozidla pfi ukonceni
diplomatické mise vyveze silni¢ni vozidlo z Ceské
republiky, nebo

b) jiny ¢len diplomatické mise pozddd o registraci
tohoto silniéniho vozidla v registru vozidel.”.

14. § 54 véetné nadpisu zni:

»§ 54

Opravnéni k provozovani stanice technické
kontroly

(1) Stanice technické kontroly je pracovisté spe-
cializované na provddéni technickych prohlidek silni¢-
nich vozidel.

(2) Stanici technické kontroly muaze provozovat
pravmcka nebo fyzmka osoba, kterd md k jejimu pro-
vozovani oprdvnéni udélené a osvédéeni vydané kraj-
skym tfadem. Piislusnym k rozhodovini o udéleni
opravnéni je krajsky dfad, v jehoZ sprédvnim obvodu
bude provozovatel stanice technické kontroly vykond-
vat svoji ¢innost.

(3) Oprdvnéni muze krajsky utad udélit zadateli
jen tehdy, je-li zdmér provozovat stanici technické
kontroly v souladu se stanovenym zptsobem a rozsa-
hem pokryti spravniho obvodu ¢innostmi stanic tech-
nické kontroly. Na udéleni oprdvnéni nevznikd pravni
ndrok.

(4) Krajsky ufad, je-li splnéna podminka podle
odstavce 3, udéli Zadateli opravnéni k provozovani sta-
nice technické kontroly za téchto dalsich podminek:

a) 7adatel, statutirni orgdn nebo &lenové statutdr-
niho orgdnu prdvnické osoby dosihli véku 18
let, jsou zpusobili k privnim tdkontim a bez-
thonni,

b) Zadatel nesmi byt pravné nebo ekonomicky spjat
s vyrobou, prodejem nebo opravou vozidel nebo
jejich souldsti tak, Ze soulasné provozuje Vyrobu
nebo opravy vozidel nebo jejich souldsti, pro néz
74dd o udéleni oprdvnéni k provozovani stanice
technické kontroly, po celou dobu provozovini
stanice technické kontroly,
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c) zadatel spliiuje podminky nestrannosti, nezdvis-
losti a vérohodnosti podle providdéctho pravniho
predpisu,

d) zadatel zajisti, aby prohlidky ve stanici technické
kontroly providély jen osoby bezihonné, které
jsou drziteli profesnfho osvédZeni kontrolntho
technika,

e) zadost o udéleni oprdvnéni obsahuje predepsané
nélezitosti a kladnd stanoviska pfislusnych orgint
podle § 55 odst. 2.

(5) Za bezihonného se pro uéely tohoto zikona
nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro
trestny ¢in spachany umyslné k nepodminénému tres-
tu odnéti svobody v trvan{ alespon jednoho roku, pro
trestny Cin spdchany dmyslné, jehoz skutkovd pod-
stata souvisi s podnikdnim, nebo pro trestny ¢in spa-

chany z nedbalosti, jehoz skutkovd podstata souvisi

s predmétem podnikdni, pokud se na ného nehledi,
jako by nebyl odsouzen. Bezihonnost se doklddd vy-
pisem z Rejstitku tresty, ktery k datu jejtho doklado-
vani nesmi byt star${ neZ tfi mésice.

(6) Druhy stanic technické kontroly, zikladni

technické Vybavenf stavebn{ uspof’édénf zpusob me-
trologického zajistén{ piistrojd, zpisob a rozsah po-
kryti sprdvntho obvodu ¢innostmi stanic technické
kontroly a podminky nestrannosti, nezdvislosti a véro-
hodnosti stanovi provddéci pravni predpis.®.

15. § 57 vCetné nadpisu a poznimky pod Carou
¢. 9a) znf:

,§ 57

Osvédéeni k provozovani stanice technické kontroly

(1) Stanice technické kontroly musi mit ke dni
zahdjeni provozu osvédeni. Osvédeeni vyddvd kraj-
sky ufad, ktery rozhodoval o udélen{ opravnéni k pro-
vozovani stanice technické kontroly na zdkladé Z3-
dosti provozovatele stanice technické kontroly.

(2) Osvédcenim krajsky ufad osvédéf provozova-
teli, Ze stanice technické kontroly
a) spliiuje podminky odborné zpusobilosti osob za-
jistujicich provozovdni stanice technické kon-
troly,

b) spliiuje podminky stanovené timto zikonem pro
provozovani stanice technické kontroly,

¢) md vnitfni organizaéni strukturu a systém fizeni

jakosti pro provddéni technickych prohlidek ve
stanici technické kontroly odsouhlaseny certifi-
kovanou pravnickou osobou podle technické nor-

my.”?)

(3) Osvédeeni k zahdjeni provozovini stanice
technické kontroly se vyddvd na dobu urditou (na

dobu 3 rokd).

(4) Kopii osvédCent krajsky dfad zasle minister-
stvu.

(5) Zptsob ovéfeni plnéni podminek k provozo-
vani stanice technické kontroly stanovi provadéci
pravni predpis.

%y CSN EN ISO/IEC 17025 Vieobecné pozadavky na zpt-
sobilost zkuSebnich a kalibraénich laboratofi.
CSN EN ISO 9001 Systémy managementu jakosti —
davky.“.

poza-

16. V § 59 se doplfiuje pismeno c), které zni:

»C) jestlize uplynula doba, na niZ bylo vyddno osvéd-
Ceni k zahdjeni provozovdni stanice technické
kontroly, a provozovatel do uplynuti této doby
neziskal nové osvédZeni.”.

17. V § 80 odst. 2 se na konci pismene r) tecka
nahrazuje &arkou a doplfiuje se pismeno s), které zni:
»8) kazdoroéné vyddvd privodce o spotfebé paliva

a emisich, ktery je spotfebitelim zdarma do-

stupny v prodejnich mistech.”.

18. V § 80 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Krajsky ufad

a) rozhoduje o udélenf a odnéti oprdvnéni k provo-
zovan{ stanice technické kontroly,

b) vyddvd osvédéeni k provozovini stanice technické
kontroly.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 4
as.

19. V § 80 odst. 4 se pismeno j) zrusuje

Dosavadni pismena k) a 1) se oznacuji jako pismena j)

a k).

20. V § 80 odst. 4 pism. k) se slova ,stanice tech-
nické kontroly a“ zrusuji.

21. V § 8O odst. 5 se za slovy ,zvldstniho prav-
ntho predp1su A« slovo ,a“ nahrazu]e Cdrkou a na
konci prvni véty se dopliiuji slova ,umisténi, rozméry
a obsah Stitku a plakdtu s idaji o spotfebé pohonnych
hmot a emisich CO, v souladu s provadécim pravnim
pfedpisem pii prodeji nové vyrobeného osobniho au-
tomobilu a dodrZovdni povinnosti vyrobce stanovené
v § 24 odst. 2 pism. n)“.

22. V § 83 odstavce 5 a 6 zngji:
»(5) Krajsky utad ulozi pokutu do vyse 500 000 Ké&
osobé, kterd

a) provozuje stanici technické kontroly bez platného
opravnéni nebo provddi technické kontroly silni¢-
nich vozidel pred schvilenim jejich technické
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zpusobilosti k provozu na pozemnich komunika-
cich bez povolen,

b) nedodrZzuje podminky stanovené timto zikonem
a provddécim prdvnim pfedpisem pro provozo-
vani stanice technické kontroly.

(6) Obecni dfad obce s roz$ifenou pusobnosti

ulozi pokutu do vyse 500 000 K¢ osobé, kterd

a) provozuje stanici méfeni emisi bez platného
oprdvnéni nebo osvédleni,

b) nedodrzuje podmfnky stanovené timto zdkonem
a provadec1m pravnim predplsem pro provozo-
véan{ stanice méfeni emisi.

23. V § 84 odst. 1 se za slova ,Ceskd obchodni{

inspekce® vklddd ¢drka a slova ,krajsky drad®.

24. V § 84 odst. 2 se za vétu prvni vklddd véta
»Pokuty uloZené krajskym ufadem vybird a vyméihd
krajsky utad.”.

25. V § 84 odst. 3 se za slova ,,pfijmem obce s roz-
§ifenou pusobnosti“ vkldd4 ¢irka a slova ,,pokuty ulo-
Zené a Vybrane kraj skym ufadem podle tohoto zdkona
jsou pf{jmem kraje .

26. V § 87 vété prvni a druhé se za slovo ,,minis-
terstva® vklddd ¢drka a slova ,krajského uradu®.

27. V § 91 odst. 1 se za slova ,,§ 19 odst. 5 a 8
vklddaji slova ,,§ 24 odst. 2 pism. m)“, slova ,§ 57
odst. 3“ se nahrazuji slovy ,§ 57 odst. 5“.

28. V § 2 odst. 4, § 90 odst. 1 a § 91 odst. 4 se
slova ,a spoji“ zrusuji.

CLV
Prechodné ustanoveni k &asti druhé

Provozovatel stanice technické kontroly, ktery
provozuje stanici technické kontroly na zdkladé plat-
ného opravnéni k provozovini a osvédceni k zahdjent
provozovani stanice technické kontroly, je povinen
nejpozdéji do dvou let od tulinnosti tohoto zdkona
doloiit krajskému dfadu doklady vyZzadované pro vy-
ddni osvédéeni k zahdjeni provozovani stanice tech-
nické kontroly. Nesplni-li provozovatel tuto povin-
nost, pozbude dosavadni oprdvnéni platnosti uplynu-
tim posledniho dne lhiity stanovené pro doloZeni do-
kladt krajskému dfadu. Nesplni-li provozovatel
stanice technické kontroly podminky stanovené zdko-
nem pro vyddn{ osvédCeni k zahdjeni provozovinf sta-
nice technické kontroly, zahdji krajsky ufad nepro-
dlené f{zeni o odnéti opravnéni k provozovdn{ stanice
technické kontroly.

CAST TRETI
Zména zdkona o silni¢ni dopravé

CL VI

Zikon & 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve
znéni zakona ¢&. 38/1995 Sb., zikona ¢&. 304/1997 Sb.,
zikona &. 132/2000 Sb., zdkona & 150/2000 Sb., zi-
kona &. 361/2000 Sb., zikona & 175/2002 Sb., zikona
¢.320/2002 Sb. a zikona ¢&. 577/2002 Sb., se ménf takto:

1. V § 2 se za odstavec 18 vklidd novy odsta-
vec 19, ktery znf:

»(19) Dopravni obsluznosti se rozumi zajistén{
dopravnich potieb ob¢ant na izemi kraje nebo stitu
ve vefejném zdjmu. V rdmci dopravni obsluznosti stdt
zajistuje zdkladni dopravni obsluZnost. Kraj v rdmci
samostatné pusobnosti pfispivd na dopravni obsluz-
nost kraje

Dosavadni odstavee 19 a 20 se oznacuji jako odstavce
20 a 21.

2. V § 19 odstavec 1 véetné pozndmky pod arou
¢. 13) zni:

»(1) Zivazek poskytovat vefejné sluzby'?) ve ve-
fejné linkové dopravé vznikd na zdkladé pisemné
smlouvy, kterou s dopravcem uzavird kraj.

1) Cl. 14 natizeni & 1191/69 o postupu ¢lenskych stdtt
ohledné zdvazku spojenych s vefejnymi sluzbami v doprave
po Zeleznici, silnici a vnitrozemskych vodnich cestich.”

Odstavce 2 a 3 se zrusuji a dosavadni odstavec 4 se
oznaluje jako odstavec 2.

3. V § 19 odstavec 3 znf:

»(3) Zivazek veiejné sluzby'’) ve vefejné linkové
dopravé vznikd na zdkladé pisemné smlouvy, kterou
uzavird kraj s dopravcem za ucelem zajisténi dopravni
obsluznosti tzemniho obvodu kraje.”

4. V § 19 odstavec 4 znf:

»(4) PH uzavirdini smlouvy o zdvazku vefejné
sluzby kraj dbd, aby dopravni obsluZnost byla zajis-
téna vzdjemnym propojenim vefejné linkové dopravy
s vefejnou drdzni osobni dopravou.”.

5. V § 19a odst. 1 se posledni véta nahrazuje vé-
tou ,,Stdt hradi zdkladni dopravni obsluznost v roz-
sahu uzavfenych smluv o zdvazcich vefejné sluzby;
smlouvy o zdvazcich vefejné sluzby lze uzaviit jen
do vyse finanénich prostiedka stanovenych ve stditnim
rozpo¢tu na piislusny kalenddfnf rok.“.

6. V § 19a odstavec 2 zni:

»(2) Kraj odpovidd za zajisténi vzdjemného pro-
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pojeni jednotlivych linek a spoju a j
s vefejnou drdzni osobni dopravou.©.

7. V § 19a se dopliiuji odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Je-li zdkladn{ dopravm obsluznost izemniho
obvodu kraje zajiSténa vefejnou drdZn{ osobn{ dopra-
vou, nelze rozpoltové prostfedky pouZit na financo-
vani jiného druhu soubézné veiejné osobni dopravy.
Provddéci privni predpis stanovi, co se rozumi pro-
vozovanim soubézné vefejné osobni dopravy.

(4) Obecni dfad predklddd kraji ndvrhy na zabez-
peceni dostupnosti sluzeb ve vefejné linkové dopravé
a informuje kraj o mistnich prepravmch podminkdch
ao Vere]nem z4jmu na prepravnich potiebdch obyvatel
obce.”

8. V § 19b odstavce 1 a 2 zndji:

»(1) Prokazatelnou ztritu ve vefejné linkové do-
pravé tvofi rozdil mezi souctem ekonomicky oprdvné-
nych ndkladd vynaloZenych dopravcem na plnéni z3-
vazkl vefejné sluzby a pfiméfeného zisku vztahuji-
ciho se k témto ndkladim a mezi trzbami a vynosy
dosazenymi dopravcem pfi plnéni zdvazkd vefejné
sluzby.

(2) Prokazatelnou ztrdtu vzniklou dopravei plné-
nim zdvazkua vefejné sluzby hradi kraj ze svého roz-
poctu, jednd-li se o zajistovani dopravni obsluZnosti
vefejnou vnitrosttni linkovou dopravou nebo linkami

vefejné méstské linkové dopravy, které zabezpecu {

dopravu v rdmci zdvazku vefejné sluzby mimo uzemi
mésta.“.

Dosavadni odstavce 2 a7 5 se oznacuji jako odstavce 3
az 6.

9. V § 19b odst. 3 se ve vété druhé slova ,Do-
pravni ufad nebo Ministerstvo dopravy a spoju“ na-

tec

hrazuji slovem ,Kraj“.

10. V § 19b odst. 6 se slova ,,z pfislusnych roz-
poctu“ nahrazuji slovy ,z rozpoctu kraje®.

11. V § 22 odst. 5 se za vétu druhou vklidd véta

tfetd, kterd zni: ,Ministerstvo dopravy miZze povéfen{

odebrat, pokud povéfend osoba nedodrzuje podminky
stanovené v povéreni nebo v Dohodé ADR.“.

12. V § 23 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Povinnost podle § 23 odst. 1 pism. j) se vzta-
uje i na subjekt zajistujici vyklidku nebezpeinych
véci (ddle jen ,,prljemce“ <

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

13. V § 23 odst. 4 se za slovo ,,dopravce” vkladaj{

slova ,a pfijemce”.

14. Za § 33 se vklddaji nové § 33a az 33d, které
zndji:

ejich propojent

»§ 33a

(1) Kdo provozuje na dzem{ stdtd Evropského
spoleéenstvi, z dizemi ¢lenského stdtu Evropského spo-
lecenstvi (ddle jen ,Clensky stdt“) do stdtu, ktery neni
souldsti Evropského spolecenstvi (ddle jen ,tfet
stdt“), nebo naopak pro ¢dst cesty na izemi ¢lenského
stitu

a) silniéni motorovou dopravu ndkladni mezini-
rodni vozidly, jejichz celkovd hmotnost pfesahuje
6 tun nebo ]ejlch uzitend hmotnost pfesahuje
3,5 tuny, nebo

b) silniéni motorovou dopravu osobni mezinirodni
autobusy, mus{ mit licenci Evropského spolecen-
stvi v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢&. 881/
/1992 o pfistupu na trh silniéni prepravy zbozi
uvniti Spoledenstvi na uzemi nebo z uzemi ¢&len-
ského stitu nebo prochdzejici tizemim jednoho
nebo vice ¢lenskych stitt, ve znéni nafizeni Rady
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 484/2002
nebo v souladu s nafizenim Rady (EHS) &. 684/
/1992 o spolenych pravidlech pro mezindrodni
autobusovou pfepravu cestujicich, ve znéni nafi-
zeni Rady ¢&. 11/1998 (ddle jen ,eurolicence®).

§ 33b

(1) Podnikatel v silni¢ni mezindrodni dopravé
poddvd zidost o eurolicenci u dopravniho dfadu pfi-
slusného pro vyddni stanoviska ke koncesi.

(2) Dopravni tfad na zdkladé Zddosti ovéti, zda
jsou splnény podminky pro provozovini mezindrodn{
silni¢ni dopravy a pfislusného poétu vozidel a pokud
nezjisti skuteCnosti, které jsou s témito podminkami
v rozporu, vydd podmkateh v silniéni mezindrodni do-
pravé nejpozdéjr ve lhtté do 15 pracovnich dna ode

ne doruéeni zddosti origindl eurolicence znéjici na
jméno dopravce. Na toto vyddni se nevztahuje spravni
fdd. Kromé prvopisu eurolicence vydd dopravm’ ufad
podnikateli v silnin{ mezindrodn{ dopravé tolik &islo-
vanych opist eurolicence, kolik vozidel podnikatel
v silniéni dopravé pro provozovini mezindrodni sil-
nién{ dopravy nahldsil u dopravniho ufadu podle § 9
odst. 3 pism. d) a pro které prokizal podminku fi-
nanéni zpusobilosti.

(3) Nesplfiuje-li podnikatel v silni¢ni dopravé
podminky pro provozovidni mezinirodni dopravy sta-
novené timto zdkonem, dopravni dfad zahaji spravni
fizen{ a vydd rozhodnuti o nevyddni eurolicence.

(4) Néklady spojené s vyddnim eurolicence hrad{
dopravce.

§ 33c

Dopravni dfady jsou povinny nejpozdéi do
15. ledna kazdého roku poskytnout Ministerstvu do-
pravy udaje o poctu drZitelt eurolicenci k 31. prosinci
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predchoziho roku a o poltu jimi vydanych ovéfenych
opist eurolicenci.

§ 33d

(1) Pokud podnikatel v silni¢n{ dopravé k provo-
zovani mezinirodni nakladni dopravy v &lenskych std-
tech uzivd jako fidi¢e oblany tfetiho stitu, musi byt
tito Fidi¢i drziteli osvédleni fidile
Evropského parlamentu a Rady ES ¢&. 484/2002 ze
dne 1. bfezna 2002, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) &. 881/1992 a (EHS) & 3118/1993 pro cely
zavedeni osvédZeni fidiée (ddle jen ,,osvédlend fidice®).

(2) Osvédceni fidife vyddvd dopravni tfad pfi-
slusny k vyddn{ eurolicence kazdému podnikateli v sil-
ni¢ni mezindrodni dopravé, ktery je drzitelem euroli-
cence a o vydan{ osvédlenf fidi¢e pozddd z divodu, Ze

zaméstndva fidiCe ze tfetich stdtd nebo jsou mu takovi

fidici k dispozici. Spolu s origindlem obdrzi podnikatel
v silni¢ni dopravé jeden opis osvédleni fidice. Na vy-
ddn{ osvédleni se nevztahuje spravni fdd. Niklady na
vyddn{ osvédCeni hradi dopravce.

(3) P¥i zméné podminek, které vedly k vyddni

osvédéeni, je podnikatel v silniéni dopravé povinen
osvédcéeni fidice vratit.“.

15. § 35b véetné nadpisu zni:

»§ 35b
Vybirani kauci

(1) Orginy Policie Ceské republiky pii provi-
déni kontroly podle ustanoveni § 37 odst. 1 tohoto
zékona jsou oprdvnény v piipadé, Ze se ]edna o do-
pravce, ktery md bydli§té nebo sidlo mimo dzemi Ces-
ké republiky, vybirat kauci, a to v rozmezi od 10 000,-
K¢ do 50 000,- K& podle zdvaznosti porusené povin-
nosti.

(2) Neslozi-li tidi¢, ktery pro ucely vybirdni
kauci pfi kontrole vZdy zastupuje dopravce, poZado-
vanou Kkauci, jsou orginy Policie Ceské republiky
oprdvnény prlkazat fidié1 jizdu na nejblizsi, z hlediska

ezpecnosti a plynulosti provozu na komun1kac1ch
vhodné misto k odstaveni vozidla, zadrzet fidici do-

klady k vozidlu a k ndkladu a zakizat pokracovin{

v jizdé. Ndklady spojené s jizdou vozidla do mista
odstaveni jdou k tiz1 dopravce. Odpovédnost dopravee
za vozidlo, ndklad a pfepravované osoby neni dotéena.

(3) Ridi¢ vozidla maze pokradovat v jizdé po za-
placeni pozadované kauce fidicem nebo dopravcem,
nebo po zaplaceni pokuty dopravnimu dfadu. Na mis-
té zaplaceni kauce nebo pokuty budou fidi¢i vyddny
zadrzené doklady.

podle nafizen{

(4) Pfi vybéru kauce jsou orginy Policie Ceské
republiky povinny vydat fididi stvrzenku o pievzetf
kauce, sepsat ve ctyrech vyhotovenich protokol 0 7jis-
téném poruseni a poudit dopravce o tom, Ze je povinen
se k pripadu vyjadrit nejpozdéji ve Ihiic dvou tydna
k prislusnému dopravnfmu ufadu, a to v Ceském ja-
zyce. Jedno vyhotoven{ protokolu obdrzi fidi¢ vozi-
dla, druhé si ponechd orgin Policie Ceské republiky
a zb 14 dvé vyhotoveni predd spolu s kauci a doklady
k Vozidlu a ndkladu nejpozdéji nisledujici pracovni
den dopravnimu dfadu v misté pusobnost1 organu Po-
licie Ceské repubhky Vzor stvrzenky o pfevzeti kauce
upravi provddéci prévni pfedpis.

(5) Doklad o prevzeti kauce se vydd v Ceském
jazyce. V dokladu o pfevzeti kauce musi byt uvedeno,
kde bude vedeno spravni fizeni o pokuté.

(6) Dorucenim vyjddfeni k ulozené kauci, nebo
dostavenim se k jednini v pracovnich dnech nebo
dobg, je zahdjeno spravni fizeni o pokuté. Po prove-
deném fizeni o pokuté se kauce bud vriti, nebo se
zapocte na zaplaceni pokuty, coz se uvede ve vyroku
rozhodnuti. Nevyjddti-li se subjekt, kterému byla ulo-
Zena kauce, v poZadované lhiité, nebo se nedostavi
k jedndni, sprdvni fizeni o pokute se nezaha]l kauce
bez dalstho propadd a je pifjmem orginu, u kterého
mélo byt vedeno sprivni fizeni o pokuté.

(7) Rizeni ve véci kauce se vede v jazyce Ces-

kém.“
16. V § 36 odstavce 2 a 3 zngji:

2(2) Pfi stanoveni vySe pokuty a kauce se piihlizi
k zdvaznosti, vyznamu a dobé trvdni protiprivniho
jedndni a k rozsahu zpusobené skody.

3) Pokuty uloZené dopravnim fadem a propadlé
kauce jsou pffjmem samosprdvného celku, jehoz sou-
Cdstd je dopravm tfad. Pokuty uloZené podle tohoto
zakona jinymi orgdny jsou pfijmem stitniho roz-
poctu..

17. V § 37 odstavec 3 zni:

»(3) Orgin Policie Ceské republiky, pokud se
nejednd o postup podle ustanoveni § 35b tohoto zi-
kona, a orgdny uvedené v odstavci 2, jsou povinny
zji§(tiéné poruSeni ozndmit piislu$nému dopravnimu
dfadu.“.

18. V § 40c se slova ,krajskému tfadu® nahrazuji
slovem ,kraji“.

19. V. § 2 odst. 17, § 5 odst. 1 pism. b), § 10
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odst. 1 a2, § 11 odst. 1, § 12 odst. 1, § 12 odst. 2 CAST CTVRTA

v prvni a druhé vété, § 13, § 14 odst. 1 2 2, § 15, § 16 L.

pism. e), § 17 odst. 1,2 a 3, § 18b odst. 2, § 19b odst. 4, UCINNOST

§ 22 odst. 4 a 5, § 29 odst. 2, § 30 odst. 1 v prvn{ y

a druhé vétg, § 31 odst. 1, § 32 odst. 1, § 33, § 34 ClL VI

odst. 1 v prvni, druhé a tied vété, § 35 odst. 1, 2, 3, Tento zikon nabyvd ucinnosti dnem vstupu
426, §35 0dst. 1, § 36 odst. 1, § 38 odst. 1 a4, §39a  smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
odst. 1 a2 a § 41 bodu 2 se slova ,a spoju“ zrusuji. unii v platnost.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Spidla v. .





